Lds denna bruksanvisning noggrant innan du
installerar och anvénder maskinen. Endast pa sé satt
kan du uppna optimalt resultat och maximal
driftssikerhet.

BESKRIVNING AV MASKINEN

Fsljande termer anvénds i bruksanvisningen:

Véljare for espresso eller anga
Signallampa “énga pd”

Signallampa “espresso p&”
Signallampa OK fér espresso eller anga
Strémbrytare bryggkaffe p&/av
Signallampa bryggkaffe pa/av
Vattenbehallare for espresso
Vattenbehallare fr bryggkaffe

Véljare “Flavour System” fér bryggkaffe
Lock till vattenbehéllare

Filterhallare for bryggkaffe

K1 Flavour Saver

K2 Permanent filter (om s&dant ingér)

AS-TI@QMMmMOONO®>

Vérmeplatta for bryggkaffe

Press

Droppskal

Bricka for espressokoppar
Utloppsrér fér énga

Cappuccinorér

2 Munstycke

Espressostril

Reglerknapp fér énga fill cappuccino
Kaffemétt

Stort filter for 2 doser malet kaffe
Filterhéllare for espresso

Litet filter for 1 dos malet kaffe eller
portionsférpackat kaffe (om sadant ingar)

W Kanna fér bryggkaffe
SAKERHETSANVISNINGAR

® Denna maskin &r konstruerad for “tillagning av
kaffe” och “uppvérmning av drycker”. Var férsiktig
s& att du inte brénner dig pa hett vatten eller anga
eller genom att anvénda kaffemaskinen pd et
felaktigt séitt.

* Vidrdr aldrig heta delar.

Kontrollera efter att ha tagit bort emballaget att
kaffemaskinen &r hel. | tveksamma fall ska
apparaten inte anvéindas. Vénd dig vid behov Hill
fackman.

o Allt emba”qgemateridl (plcstpésqr, exponderad
polystyren etc.) maste placeras utom réickhall for
barn, eftersom det kan ge upphov till skada.

® Denna kaffemaskin far endast anvéndas for
hushallsbruk. All annan anvéndning skall betraktas
som felaktig och dérmed farlig.
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Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fér eventuella
skador som uppstér till fslid av felaktig, olémplig
eller ofdrnuftig anvéndning.

® Ror infe kaffemaskinen om du har véta eller fuktiga

hénder eller fotter.

L&t inte barn eller omyndiga anvénda den utan

dvervakning.

® Se fill att barn inte leker med kaffeapparaten.

* Om maskinen uppvisar fel eller driftsstdrningar ska
du inte frsoka justera den, utan sténg av den och
dra ur elsladden. Kontakta endast av tillverkaren
auktoriserad  serviceverkstad  fér  eventuella
reparationer och begdr att originalreservdelar
anvéinds. | annat fall kan maskinens sékerhet
dventyras.

e Du fér inte sjélv byta ut kaffemaskinens sladd
effersom detta ingrepp kréver specialverktyg. Vénd
dig endast ftill av ftillverkaren auktoriserad
serviceverkstad om sladden skadas eller behdver
bytas ut. P& s& sétt undviker du att utséitta dig for
risker.

VIKTIG INFORMATION FOR EN KORREKT BORTSKAFFNING AV
PRODUKTEN | OVERENSSTAMMELSE MED EUROPADIREKTIV
2002/96/EG.
Vid slutet av produktens livsléingd, far den inte
skaffas  bort som fatortsavfall. Den  kan
dverlémnas  fill  lokala  myndigheters
avfallssorteringscentraler eller till en éterforséljare
som ger denna service.
Att skaffa bort en hushéllsmaskin  undviker
_ majliga negativa konsekvenser for milisn och
hélsan som hérstammar frén en olamplig bortskaffning och fillater
en dfervinning av materialen som den bestar av for att spara
betydande energi och tillgangar.
Som péminnelse om att hushéllsmaskiner méste skaffas bort
separat, har produkfen markerats med en soptunna med eft kryss.

INSTALLATION

® Placera maskinen pa en arbetsbénk langt fran
vattenkranar och diskhoar.

® Kontrollera att nétspdnningen motsvarar den
spéinning som anges pd maskinens mérkplét.
Apparaten far endast anslutas fill eluttag som har en
kapacitet p& minst 10 A och é&r ordentligt jordat.
Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fér eventuella
olyckor som intréffar fill félid av att jordning saknas.

e Overlat at en elektriker att byta ut véigguttaget om
det inte passar fill kaffemaskinens stickpropp.

¢ Installera aldrig maskinen p& en plats dar
temperaturen kan sjunka ned till eller under 0°C (om
vattnet fryser till is kan maskinen skadas).



SA HAR LAGAR DU BRYGGKAFFE

TILLAGNING AV BRYGGKAFFE

e Oppna locket och ta ur vattenbehéllaren till héger
(fig. 1).

e Fyll behdllaren med friskt och rent vatten upp fill
nivémarkeringen f&ér det antal koppar du vill laga.
Se till att inte dverskrida markeringen MAX (fig. 2).

o Satt tillbaka behéllaren i maskinen och tryck ned
den latt s& att ventilen i dess botten ppnas. Om du
vill kan du lata behdllaren sitta kvar och fylla pa
den med hjélp av kannan fér bryggkaffe, som dr
fsrsedd med nivamarkeringar (fig. 3).

e Oppna luckan med filterhéllaren genom att vrida
den at hager (fig. 4).

o Sétt i det permanenta filtret (om s&dant ingér) eller
pappersfiltret i filterhdllaren (fig. 5).

e Fyll pa malet kaffe i filiret med det medfsljande
méttet och j@mna ut kaffet (fig. 6).

Som regel gar det at ett struket matt malet kaffe
(cirka 7 gram) for varje kopp (till exempel 10 matt
for att laga 10 koppar).

e Staing luckan med filterhallaren och sétt kannan pé
vérmeplattan med locket pa.

o Valj dnskad smak enligt beskrivningen i avsnittet
"ATT VALJA SMAK PA BRYGGKAFFET".

OBS: kaffemaskinen &r férsedd med anordningen

“Flavour saver” inuti filterhéllaren for bryggkaffe.

Denna haller kvar vattnet i det malda kaffet under en

léngre tid for att forhdja aromen. Dérfor féar kaffet en

fyllig och intensiv smak.

o Tryck pé strémbrytaren BRYGGKAFFE PA/AV (fig.
7). Signallampan BRYGGKAFFE PA ovanfsr
strémbrytaren visar att bryggkaffemaskinen &r i
drift.

¢ Kaffet boriar komma ut efter nagra sekunder.

Det dr helt normalt att kaffemaskinen avger dnga

under tiden som kaffet produceras.

For att hélla kaffet varmt nér det ér fardigt kan du stélla

kannan pé& vérmeplattan och l&mna maskinen pé

(signallampan fér bryggkaffe téind): kaffet i kannan halls

dé vid rétt temperatur.

o Tryck pa strémbrytaren BRYGGKAFFE PA/AV for

att stéinga av maskinen.

ATT VALIA SMAK PA BRYGGKAFFET

Tack vare Flavour System kan du vélja den smak pa
bryggkaffet som passar dig. Genom att vrida pé
aromreglaget fér bryggkaffe (fig. 8) kan du sfélla in
maskinen pé kraftig (léget STRONG) eller latt (lciget
LIGHT) eftersmak.

Flavour System gor kaffets eftersmak mer eller mindre
kraftig, men sjdlva smaken paverkas inte.

TILLAGNING AV ESPRESSO

PAFYLLNING AV VATTENBEHALLAREN

Oppna locket och ta ur vattenbehdllaren fill vénster
(fig. 1) genom att dra den uppét.

Fyll den med rent och friskt vatten. Sétt fillbaka
behallaren och tryck ned den litt s& att ventilen i dess
botten dppnas.

Ett enklare séitt ér att fylla pa behéllaren utan att ta loss
den, genom att hélla i vatten frén en karaff.

OBS: starta aldrig maskinen utan vatten i behéllaren
och kom ihdg att alltid fylla pé den nér vattennivén har
sjunkit till négra centimeter frén bottnen.

FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN

For att espressokaffet ska fé& ratt temperatur maste du

véirma upp maskinen i forvéig: du bér sétta véljaren i

lage #~ (fig. 9) minst en halvtimme innan du ska laga

kaffet och se till att filterhéllaren sitter pa maskinen

(kontrollera alltid att reglerknappen fér énga &r

stingd). Filterhéllaren séitter du fast genom att halla

den under espressostrilen med handtaget riktat at

vénster (se fig. 10). Tryck den sedan uppét och vrid

samtidigt handtaget &t héger. Dra at den ordentligt.

Nar halvtimmen har gatt kan du laga kaffet enligt

anvisningarna i ndsta avsnitt.

Fér att snabba upp féruppvérmningen kan du ocksé gé

till véga enligt foljande:

1.Sétt p& maskinen genom att vrida véljaren fill lage

- (fig. 9) och st fast filterhéllaren utan att fylla

den med kaffe.

2.Placera en kopp under filterhéllaren. Anvéind samma
kopp som ska anvéndas till kaffet, sa att den vérms
upp.

3.Vénta fills signallampan, OK ténds (fig. 11) och vrid
sedan véljaren till lage 7%(fig. 12). L&t vatinet matas
ut tills signallampan OK' slécks och avbryt dé
utmatningen genom att vrida véljaren till lige -
(fig. 9).

4.Tém koppen, véinta tills signallampan OK ténds igen
och upprepa samma procedur en gang fill

(det &r normalt att lite dnga strémmar ut nér du hakar

loss filterhallaren).

ATT LAGA ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR MALET

KAFFE

1.Vérm upp maskinen enligt beskrivningen i
foregaende avsnitt och sétt i filtret for malet kaffe i
filterhallaren. Se till att klacken hamnar ordentligt pé
plats som i fig. 9. Pa maskiner som har 2
medfsljande filter anvéinder du det lilla filtret om du
vill laga en kopp kaffe och det stora om du vill laga

2 koppoar.
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2.Fyll filtret med ett struket métt malet kaffe, cirka 7 g,
(fig. 10) om du vill laga en kopp kaffe
Om du ddremot vill laga tvé& koppar kaffe fyller du
filtret med knappt tvé@ matt malet kaffe (cirka 6+6 g).
Fyll filtret lite i taget sa att kaffet inte rinner Sver.

OBS: anviind finmalet kaffe av hég kvalitet som &r

avsett for espressomaskiner

VIKTIGT: KONTROLLERA ALLTID ATT DET INTE FINNS

GAMMAL KAFFESUMP FRAN TIDIGARE KVAR |

FILTRET INNAN DU FYLLER FILTERHALLAREN MED

KAFFE.

3.Fordela kaffet jamnt och pressa ihop det létt med
pressen (fig. 15).
OBS: Fér att espresson ska bli lyckad ér det mycket
viktigt att pressa kaffepulvret. Om du trycker fér hart
kommer kaffet ut langsamt och skummet blir mérkt.
Om du déremot trycker for I6st kommer kaffet ut fér
snabbt och du fér lite och ljust skum.

4.Ta bort eventuellt kaffedverskott frén filterhéllarens
kant och haka sedan fast den pé& maskinen. Vrid at
den ordentligt (fig. 10) fér att undvika
vattenlickage.

5.Placera koppen eller kopparna, som du helst ska
véirma upp i forvéig genom att spola dem med hett
vatten, under filterhdllarens munstycken (fig. 16).

6.Kontrollera att signallampan OK espresso (fig. 11)
ar tand (vanta annars tills den ténds) och séitt sedan
véljaren i |dge% (fig. 12) tills du har erhallit 5nskad
méngd. Fér aft avbryta utmatningen vrider du
viliaren till lage - (fig. 9).

7.For att ta loss filterhllaren vrider du handtaget frén
hager till vénster.
OBS: for att undvika stdnk bor du aldrig ta loss
filterhéllaren medan maskinen matar ut kaffe.

8.Fr att t8mma ut kaffesumpen héller du filtret last
med spaken pa handtaget och tdmmer ut sumpen
genom att véinda filterhéllaren upp och ned och sla
(fig. 17).

9.Fér att stéinga av maskinen vrider du véljaren till lage
“O" (fig. 18).

OBS: innan kaffemaskinen anvénds for forsta

gangen maste alla tillbehér diskas och maskinen

rengodras invandigt genom att du lagar minst fem

koppar kaffe utan att anvénda malet kaffe.
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ATT LAGA ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR

PORTIONSKAFFE (GALLER ENDAST MASKINER MED 2

MEDFOLJIANDE FILTER)

1.Vérm upp maskinen enligt beskrivningen i avsnittet
"FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN" och se
till att filterhallaren sitter p& maskinen. Det gér att
kaffet blir varmare.

OBS: Anvéind portionskaffe som éverensstémmer med
ESE-standarden. Detta markeras med féljande symbol
pd férpackningen:

ESE-standarden dr eft system som har accepterats av

de stérsta tillverkarna av porﬁonskaffe och som gor det

méjligt att tillaga en espresso pd ett enkelt och rent sdtt.

2.56tt i det lilla filtret for 1 dos malet kaffe eller
portionskaffe i filterhallaren och se till att klacken
sitter ordentligt p& plats som i fig. 13.

3.Ldgg i portionskaffet och centrera det sé mycket som
mdjligt i filtret (fig. 19). Félj alltid instruktionerna pé
ﬁ»rpackningen om hur portionskaffe ska placeras i
iltret.

4.Haka fast filterhallaren pé maskinen och vrid alltid
sa langt det gar (fig. 10).

5.Gé till viga pa det sétt som beskrivs under
punkterna 5, 6 och 7 i det féregélende avsnittet.

ATT LAGA CAPPUCCINO

1.Laga espresso pé& det sdtt som beskrivs i de
foregaende avsnitten och anvénd  koppar som &r
tillréickligt stora fér att rymma cappuccino.

2.Vrid véljaren till lage 4 (fig. 22): signallampan fér
anga o4 tands (fig. 22).

3.Vénta tills signallampan OK (fig. 11) ténds som
tecken pa att vatinet i varmvattensbehdllaren har
uppndtt réitt temperatur fdr att producera énga.

4.Fyll under tiden en behéllare med cirka 100 gram
miélk fr varje cappuccino som ska fillagas. Mjslken
ska vara kylsk&pskall (inte varm!). Ténk pé att
mijdlkens volym kommer att bli 2 eller 3 gé&nger sé
stor nér du véljer behallare.

OBS: ANVAND HELST LATTMJOLK SOM HAR

KYLSKAPSTEMPERATUR.

5.For ut cappuccinordret genom att dra det framat och
vrida det till vénster (fig. 23): var férsiktig s& att du
inte vidrér den heta strilen ndr du gér detta.
Placera  behéllaren  med  mjslk
cappuccinordret.

6.5énk ner utloppsréret for angan cirka 2 cm i mjslken
och vrid reglerknappen fér angan motsols, enligt fig.
23. (Du kan variera méingden &nga genom att vrida

under



mer eller mindre pa reglerknappen). Mjslken bérjar
d& 8ka i volym och far ett krémigt utseende.

7.Nér onskad temperatur har uppnétts (60°C  é&r
idealiskt) avbryter du utmatningen av &nga genom
att vrida reglerknappen medsols.

8.Hall den skummade mijslken i kopparna med espresso.
Cappuccinon ér férdig: sockra efter behag och sirs lite
kakaopulver &ver mislkskummet om s& &nskas.

OBS: om du ska laga fler koppar cappuccino bér du

forst laga kaffet till alla kopparna och sist av allt

skumma mijélken.

VIKTIGT: rengér alltid cappuccinordret

anvéndning G till véga pa foljande sat:

1. Slépp ut lite &nga under nagra sekunder med hidlp
av reglerknappen fér anga (fig. 23).

2. Hall den &vre delen stilla med ena handen och vrid
med den andra loss cappuccinordret genom att
vrida det medsols och dra av det fran munstycket
(fig. 24).

3. Ta loss &ngmunstycket genom att dra av det fran
utmatningsroret.

4. Rengdér  noggrant  cappuccinoréret
&ngmunstycket med ljummet vatten.

5. Kontrollera att de tv& halen vid pilen i fig. 25 inte
&r tilltppta. Rengdr dem vid behov med hjélp av
en ndl.

6. Satt tillbaka munstycket genom att féra in det i
utloppsrdret for énga och vrida &t det ordentligt
(fig. 26).

7. Sétt tillbaka cappuccinoréret genom att féra in det
och vrida det motsols (fig. 27).

SA HAR FAR DU HETT VATTEN

1.S&tt pa maskinen genom att vrida véljaren till lage
w (fig. 11).

2.Placera en behallare under cappuccinoréret.

3.Vénta till signallampan OK ténds och vrid sedan
véljaren till |'c'|ge%|/;ﬁ (fig. 12) samtidigt som du vrider
reglerknappen fr anga motsols (fig. 24): hett vatten
strdmmar  d& ut genom  cappuccinoréret.

4.Fr att avbryta utmatningen av hett vatten vrider du
reglerknappen fér dnga medsols och sdtter véljaren
i lage “O”.

RENGORING OCH UNDERHALL

1.Anvénd inte |8sningsmedel eller rengéringsmedel
med slipverkan fér rengdring av kaffemaskinen. Det
réicker med en fuktig och mijuk trasa.

2.Rengér  regelbundet filterhdllaren,
droppskalen och vattenbehéllaren.

OBS: sank aldrig ned kaffemaskinen i vatten under

rengdringen: den &r en elekirisk maskin.

efter

och

filtren,

RENGORING AV FLAVOUR SAVER

Det lattaste sdittet att rengdra Flavour Saver @r att ta
loss den ur filterhéllaren (K) genom att dra den uppét
(fig. 28). For att sdtta tillbaka Flavour Saver igen for du

in den i gejderna uppifran.

RENGORING OCH UNDERHALL AV FILTRET

Rengér filterhdllaren for malet kaffe efter cirka var
300:e kopp kaffe eller nér kaffet matas ut droppvis
eller inte dlls. Ga fill véga pa fsljande sétt:

® Ta ur filtret ur filterhéllaren.

* Skruva loss filtrets propp (fig. 29) i den rikining som
pilen p& proppen visar.

* Ta loss skumningsanordningen fran behallaren
genom att trycka pa den fran proppsidan.

* Ta bort packningen (fig. 33).

* Skélj alla delarna och rengér metallfiliret noggrant
genom att borsta det under hett vatten (fig. 30).
Kontrollera att hélen i metallfiltret inte &r tilltappta
och rengdr dem vid behov med en nél (se fig. 31).

e Sétt tillbaka filtret och packningen pa plastskivan
enligt fig. 32.

Se fill att tappen p& plastringen fors in i hélet i
packningen (vid pilen i fig. 32).

e Séitt tillbaka det hela i filterhallaren av rostfritt stsl
(fig. 33) och se till att tappen gér in i hélet i hallaren
(se pilen i fig. 33).

e Skruva &t proppen (fig. 34).

En forutséitining fér att garantin ska gélla &@r att den

ovan beskrivna rengdringen gérs regelbundet.

RENGORING AV ESPRESSOSTRILEN

Rengdr espressostrilen efter cirka var 300:e kopp kaffe

pé fsljande sdtt:

* Kontrollera att espressomaskinen inte &r varm och att
stickproppen é&r utdragen.

® Lossa skruven som haller filiret i espressostrilen pé
plats med en skruvmeisel (fig. 35).

* Rengor filtret noggrant genom att borsta det under
hett vatten. Kontrollera att hélen inte é&r filltéippta och
rengdr dem vid behov med en nél.

En forutsdttning fér att garantin ska gdlla @r att den

ovan beskrivna rengdringen gérs regelbundet.
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AVKALKNING AV ESPRESSODELEN

Vi rekommenderar att espressomaskinen avkalkas efter

cirka var 200:e kopp kaffe.

Anvind de sdrskilda  avkalkningsmedel  for

kaffemaskiner som finns att képa i handeln.

Om du infe kan f& tag pa dessa produkter kan du ga

till véiga pé fsljande sétt:

1.Fyll vattenbehéllaren med 1 liter vatten.

2.16s upp 2 matskedar (cirka 30 gram) citronsyra
(finns p& apotek eller i livsmedelsafférer) i vattnet.

3.Vrid véljaren till ldge w- och véinta fills signallampan
OK ténds.

4.Kontrollera att filterhallaren inte sitter pé maskinen
och placera ett kérl under espressomaskinens stril.

5.Vrid véljaren till lage %(flg 12) och mata ut hélften
av den [8sning som finns i behallaren.

Avbryt darefter genom att vrida véljaren till lage “O”
(fig. 18).

6.L&t |6sningen verka i cirka 15 minuter och mata
sedan ut [8sningen pa nytt tills behallaren har tdmts
helt och héllet.

7.Avlégsna rester av |6sningen och kalkrester genom
att skélja behallaren noga, fyll den med rent vatten
och sdt tillbaka den pé dess plats.

8.Vrid viljaren till lage % och mata ut vatten fills
behallaren &r helt tom.

9.Sétt véljaren i lége % och upprepa moment 7 och
8 en géing fill.

Reparationer av espressomaskinen till fslid av

kalkavlagringsproblem técks inte av garantin om den

ovan beskrivna avkalkningen inte har utfsrts
regelbundet.
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AVKALKNING AV BRYGGKAFFEDELEN

Vattnet innehéller kalk som med tiden tépper Hill
ledningarna och gér att apparaten inte fungerar som
den ska. Vi rekommenderar att kaffemaskinen avkalkas
efter cirka var 40:e kopp kaffe. Du kan anvénda de
avkalkningsmedel for filterkaffebryggare som finns i
handeln. Om du inte kan f& ta pé dessa produkter kan
du ga till véga pa fsljande satt:

1. Héll 4 koppar vatten i kannan.

2. L8s upp 2 matskedar (cirka 30 gram) citronsyra

(finns p& apotek eller i livsmedelsaffarer) i vatinet.

Stall kannan pé& vérmeplattan.

4. Tryck pé strdmbrytaren bryggkaffe av/pa, lat
motsvarande en kopp matas ut och stéing sedan av
apparaten.

5. L&t Isningen verka i 15 minuter. Upprepa moment
4 och 5 en géng till.

6. Séitt pé maskinen och mata ut vatten tills behéllaren
&r helt fom.

7. Skslj maskinen genom att lata den gé med vatten
men utan malet kaffe minst 3 ganger (3 fulla
vattenbehdllare).

@

En férutsétining fér att garantin ska gélla &r att den
ovan beskrivna rengdringen gérs regelbundet.



Det tar léng tid innan
bryggkaffet rinner igenom
filtret.

Bryggkaffet eller espresson
smakar beskt.

Espresson r kall.

Espresson kommer inte ut
laingre

Espresson droppar fran
filterhallarens kanter i stallet
for fran halen.

Pumpen bullrar fr mycket.

Espressoskummet &r ljust
(kaffet rinner snabbt ur
munstycket).

Kaffeskummet ér morkt (kaffet
rinner langsamt ur
munstycket)

Det bildas inget mjslkskum
under fillagningen av
cappuccino.

Bryggkaffemaskinen behéver kalkas av.

Maskinen har inte skljts tillréickligt efter
avkalkningen.

Signallampan OK espresso ténds inte
nér véljaren sétts i ldget for utmatning
av kaffe.

Féruppvérmningen av maskinen har infe

utforts.

Kopparna har infe véirmts upp.

Det saknas vatten i behallaren.

Halen pa filterhdllarens munstycken &r
tilltsippta.

Filterhéllaren &r inte ordentligt pasatt.

Packningen pd espressostrilen har
fsrlorat sin elasticitet.

Halen pa filterhdllarens munstycken &r
tilltsippta.

Vattenbehdllaren &r tom.

Det malda kaffet har tryckts samman for
lite.

For lite malet kaffe.

Kaffet &r for grovmalet.

Det malda kaffet har tryckts samman
for mycket.
Espressostrilen &t tilltippt.

Pressa kaffet mindre.

Kaffet &r for finmalet.

Mislken &r inte fillréickligt kall.

Cappuccinoréret @r smutsigt.

Gér en avkalkning enligt beskrivningen i
avsnittet “Avkalkning av
bryggkaffedelen”.

Skslj maskinen enligt beskrivningen i
avsnittet “Avkalkning av
bryggkaffedelen” eller “Avkalkning av
espressodelen”.

Vénta fills signallampan OK espresso
téinds.

Vérm upp maskinen sasom beskrivs i
avsnittet “Féruppvarmning av

kaffeenheten”.

Vérm kopparna genom att spola dem
med varmt vatten.

Fyll p& vattenbehéllaren.

Rengér halen pa munstyckena.

Haka fast filterhallaren ordentligt och
dra at den s& mycket det gar.

Byt ut packningen hos en
serviceverkstad.

Rengér halen pa munstyckena.

Fyll p& vattenbehéllaren.

Pressa kaffet mer.

Fyll p& mer kaffe.

Anvand endast malet kaffe som ar
avsett for espressomaskiner.

For mycket malet kaffe.
Kaffet &r for finmalet.

Minska méngden malet kaffe.

Anvénd endast malet kaffe som &r avsett

for espressomaskiner.

Anvéind alltid kylskapskall mjslk

Rengdr halen i cappuccinoréret enligt
beskrivningen i avsnittet om rengdring
av cappuccinordret.
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